
Глава 68. Со всех сторон враги.

Сунь Цянь побледнел, увидев взрывных обезьян, сбрасывающих со скал огромные валуны.

Услышав крик Лин Бая, он опомнился и бросился к выходу из ущелья.

— Чёрт! Это ловушка! Вот почему мы не встретили ни одной обезьяны, когда шли по ущелью!
— вскрикнул он.

Лин Бай промолчал, не отрывая взгляда от выхода из ущелья.

Та обезьяна, которую он видел у входа, явно следила за ними. Неужели и выход уже
заблокирован?

Бойцы Союза Мечников, попавшие в ловушку, развернулись и бросились к выходу.

— Бежим!

— Засада! Спасайся!

— Чёрт, эти твари нас обхитрили! Отступаем!

Но как раз в тот момент, когда они подбежали к выходу, с неба рухнула огромная каменная
плита, полностью перекрыв проход!

Лин Бай этого и ожидал.

Та обезьяна у входа явно ждала, пока они зайдут в ущелье, чтобы заблокировать выход!

— «Кровавый Всплеск»!

Лин Бай выхватил Меч Разрубающий Душу и нанёс мощный удар.

— Ба-бах!

Клинок врезался в каменную плиту, оставив на ней несколько трещин. Но разрушить её не
удалось.

— Насколько же она прочная?

Лин Бай подошёл к плите и, осмотрев её, ахнул:

— Это же цинганская скала!

Цинганская скала — распространённый материал, используемый для создания духовных
орудий. Эта скала обладала невероятной прочностью. Обычное духовное орудие второго ранга
не смогло бы с одного удара разрушить такую огромную плиту из цинганской скалы!

Как правило, цинганскую скалу использовали для создания духовных орудий первого ранга.

— Прочь! Я сам! — в этот момент подбежал Хуан Фэн.

Он тоже хотел выбраться из ущелья, но выход был заблокирован.



Он нанёс удар мечом. Сила шестого уровня Истинной Силы была в несколько раз больше, чем
у Лин Бая, но на плите появилось лишь несколько более глубоких трещин. Разрушить её не
удалось.

— Это цинганская скала! — воскликнул он. — Мы пропали! Чтобы разрушить такую огромную
плиту, даже бойцу девятого уровня Истинной Силы потребуется не меньше десяти ударов!

— Это ловушка! Взрывные обезьяны всё спланировали!

— Но откуда они узнали, что мы сюда придём? Кто-то им сообщил?

Ученики, осознав, что им не выбраться из ущелья, запаниковали.

Хуан Фэн злобно посмотрел на Лин Бая.

— Это ты во всём виноват!

— Я? — удивился Лин Бай.

— Да! — закричал Хуан Фэн. — Как только ты появился, нас атаковали! Наверняка ты
сговорился с этими демонами, чтобы нас уничтожить!

— Ха-ха, какая чушь! — усмехнулся Лин Бай. — Как человек может сговориться с демонами?

— Я же говорил, что в этом ущелье что-то не так! — продолжил он. — Я предлагал уйти, но вы
меня не послушали, да ещё и оскорбили! Так что пеняйте на себя!

— Ах ты, мерзавец! — зарычал Хуан Фэн и бросился на Лин Бая, занося меч для удара.

— Старший брат Хуан Фэн, может, сначала найдём способ выбраться отсюда? — встревоженно
произнёс Сунь Цянь.

Он увидел, как взрывные обезьяны спрыгивают со скал.

— Ладно! — согласился Хуан Фэн. — Но потом я с тобой разберусь!

— Братья! — обратился он к остальным. — Мы пришли сюда, чтобы уничтожить взрывных
обезьян, так? Так вот, они сами к нам спустились! Не нужно тратить время на их поиски!

— В атаку! Убить их всех!

— Убить! — закричали ученики, поднимая мечи.

— Старший брат Хуан Фэн прав! Мы пришли сюда убивать демонов! Так чего же мы ждём? —
воскликнул один из них.

— Конечно! Пусть мы и потеряли нескольких братьев, но, пока с нами старший брат Хуан Фэн,
у нас есть шанс на победу!

— Убить этих тварей!

Вдохновлённые речью Хуан Фэна, они бросились на атакующих обезьян.

В ущелье было больше сотни взрывных обезьян.



Семьдесят из них были ниже второго уровня Истинной Силы, двадцать — на третьем уровне,
семь — на четвёртом, три — на пятом, и ещё один, Король обезьян, достигший шестого уровня,
стоял на вершине скалы и с презрением смотрел на бойцов Союза Мечников.

Лин Бай, увидев, что выход заблокирован, а обезьяны атакуют, решил:

— Что ж, раз не удалось уйти, придётся сражаться!

Он крепче сжал рукоять Меча Разрубающего Душу.

Хуан Фэн убил одного из демонов, посмотрел на Короля обезьян и бросился на него.

— Сначала нужно убить главаря! Умри!

— Вжух!

Мощный поток энергии, вырвавшийся из его меча, оставил на скале глубокую борозду и
ударил Короля обезьян.

Король презрительно усмехнулся, прыгнул навстречу Хуан Фэну и обрушил на него свои
кулаки.

— Бам!

Оглушительный грохот — и Хуан Фэн упал на дно ущелья, образовав в земле трёхметровую
яму.

Он лежал, весь в крови, с ужасом глядя на Короля обезьян. Его грудь была проломлена. Ещё
немного — и удар Короля убил бы его.

— Р-р-р!

Король, не сумев убить Хуан Фэна с первого удара, спрыгнул вниз и занёс кулак для ещё
одного удара.

Если этот удар достигнет цели, то от Хуан Фэна ничего не останется.

— Пощади! Не убивай меня! Послушай, что я тебе скажу! — закричал Хуан Фэн, глядя на
приближающегося Короля. — Если ты меня пощадишь, я буду каждый месяц приводить к тебе
людей! В Секте Духовного Клинка много учеников! И все они очень вкусные! Только не убивай
меня, и я выполню любое твоё желание! Вы же любите есть людей, так? Я буду ловить их и
приводить к тебе! Договорились?

Король остановился в трёх цунях от него, с удивлением глядя на Хуан Фэна.

— В знак своей искренности я могу покалечить всех этих учеников и отдать их тебе! —
закричал Хуан Фэн. — Только не убивай меня!

Король выпрямился и взревел. Все обезьяны послушно отступили назад.

Он посмотрел на Хуан Фэна, предлагая ему убить бойцов Союза Мечников.



— Хорошо, я их убью! Но ты должен пообещать, что не тронешь меня! — воскликнул Хуан Фэн,
цепляясь за жизнь.

Король кивнул в знак согласия.

Он достиг шестого уровня Истинной Силы и обладал высоким уровнем интеллекта, поэтому
понимал человеческую речь.

Хуан Фэн выбрался из ямы, схватил меч и подошёл к бойцам Союза Мечников.
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